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1. Datos descriptivos
1.1. Datos de la asignatura

Nombre de la asignatura 105000397 - Traductores de Lenguajes

No de créditos 6 ECTS

Caracter Optativa

Curso Tercero curso

Semestre Sexto semestre

Periodo de imparticion Febrero-Junio

Idioma de imparticién Castellano

Titulacion 10ll - Grado en Ingenieria Informatica

Centro responsable de la ] ] ] )
fitulacién 10 - Escuela Tecnica Superior De Ingenieros Informaticos
Curso académico 2021-22

2. Profesorado

2.1. Profesorado implicado en la docencia

. Horario de tutorias
Nombre Despacho Correo electrénico .
Juan Pedro Caraca-Valente D-4301 juanpedro.caracavalente@u M - 09:00 - 12:00
Hernandez pm.es J-10:00 - 13:00
Aurora Perez Perez L-10:30-13:30
) D-4301 aurora.perez@upm.es
(Coordinador/a) J-10:30-13:30
] ] ) M - 17:00 - 20:00
Jose Luis Fuertes Castro S-1005 joseluis.fuertes@upm.es
J-12:00 - 15:00

* Las horas de tutoria son orientativas y pueden sufrir modificaciones. Se debera confirmar los horarios de tutorias

con el profesorado.
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3. Conocimientos previos recomendados

3.1. Asignaturas previas que se recomienda haber cursado

- Estructura De Computadores

- Procesadores De Lenguajes

3.2. Otros conocimientos previos recomendados para cursar la asignatura

El plan de estudios Grado en Ingenieria Informatica no tiene definidos otros conocimientos previos para esta
asignatura.

4. Competencias y resultados de aprendizaje

4.1. Competencias

Ce 19/20 - Conocimiento de los tipos apropiados de soluciones, y comprensién de la complejidad de los problemas
informaticos y la viabilidad de su solucion.

4.2. Resultados del aprendizaje

RA532 - Capacitacion para diseflar y construir un sistema para traducir un codigo léxica, sintactica y

semanticamente correcto, escrito en un determinado lenguaje, a otro lenguaje.
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5. Descripcion de la asighatura y temario

5.1. Descripcion de la asignatura

El objetivo de esta asignatura es que los alumnos aprendan a disefiar y construir Traductores de Lenguajes. Por lo
tanto, al terminar el curso, el alumno deberd ser capaz de traducir una entrada, que sigue las reglas de un
determinado lenguaje y que es Iéxica, sintactica y semanticamente correcta, a una salida equivalente escrita en
otro lenguaje. La asignatura esta enfocada a la construccién de un Traductor de un Lenguaje para un lenguaje con
estructura de bloques.

Esta asignatura es la continuacion clara y natural de la asignatura Procesadores de Lenguajes correspondiente al
tercer curso (quinto semestre). En dicha asignatura se explica como analizar un fichero, escrito en un determinado
lenguaje, para poderlo traducir posteriormente a otro lenguaje. Por tanto, para el total aprovechamiento de la
asignatura de Traductores de Lenguajes resulta imprescindible haber cursado con anterioridad la asignatura
Procesadores de Lenguajes.

A lo largo del curso, se explican cada uno de los médulos de un Traductor de Lenguajes -generador de cédigo
intermedio, generador de cédigo, optimizador de cédigo- junto con el entorno de ejecucion, y se revisan distintas
técnicas aplicables en su disefio.

Como aplicacién de los conocimientos adquiridos, los alumnos han de desarrollar una Préactica que consiste en la
realizacion de un Traductor real, cuyo lenguaje fuente es un subconjunto de sentencias extraidas de algin
lenguaje de programacion. Esta Préactica se realiza por grupos de hasta tres personas. Se pretende que sea un
trabajo que avance progresivamente a medida que el temario va cubriendo los distintos moédulos del Traductor de
Lenguajes, de manera que el alumno empiece tan pronto como se haya explicado el primer médulo y termine al
final del curso.

GA_10II_105000397 Traductores De Lenguajes Pagina 3 de 14
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POLITECNICA

5.2. Temario de la asighatura

1. Introduccién
1.1. Introduccién a los Traductores de Lenguajes
1.2. Andlisis y Sintesis
1.3. Fases en la etapa de Sintesis
2. Generacion de Cédigo Intermedio
2.1. Lenguajes intermedios
2.2. Sentencias y expresiones
3. Entorno de Ejecucién
3.1. Organizacion de la memoria en tiempo de ejecucion
3.2. Registro de Activacion
3.3. Acceso a variables locales, no locales y globales
3.4. Paso de parametros
4. Generacién de Cdédigo Final
4.1. Cédigos de maquina final
4.2. Esquemas de generacion
5. Optimizacion de Cédigo
5.1. Optimizaciones independientes de la maquina

5.2. Optimizaciones dependientes de la maquina

GA_10II_105000397 Traductores De Lenguajes Pagina 4 de 14
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6. Cronograma
6.1. Cronograma de la asignhatura *
Sem Actividad presencial en aula Actividad presencial en laboratorio Tele-ensefianza Actividades de evaluacion

Presentacién de la asignatura
Duraci6n: 00:50
OT: Otras actividades formativas

Tema 1: Introduccién
Duracién: 01:00
1 LM: Actividad del tipo Leccion Magistral

Tema 2: Generacién de Cédigo
Intermedio. Apartado 2.1 Lenguajes
intermedios

Duracién: 01:50

LM: Actividad del tipo Leccién Magistral

Actividades de evaluacién continua
(ejercicios en clase, ejercicio para
resolver en casa, actividades on-line,
lasistencia, participacion...)

OT: Otras técnicas evaluativas
Evaluacion continua

Presencial

Duracion: 00:20

Tema 2: Generacion de Codigo
Intermedio. Apartado 2.2 Sentencias y
lexpresiones

Duracién: 03:40

IActividades de evaluacién continua
(ejercicios en clase, ejercicio para
resolver en casa, actividades on-line,

asistencia, participacion...)

Tema 3: Entorno de Ejecucién. Apartado
3.1 Organizacion de la memoria en
tiempo de ejecucion. Apartado 3.2
Registro de Activacion

Duraci6n: 01:50

2 PR: Actividad del tipo Clase de Problemas OT: Otras técnicas evaluativas
Evaluacién continua
Presencial
Duraci6n: 00:20
Tema 2: Generacién de Codigo IActividades de evaluacién continua
Intermedio. Apartado 2.2 Sentencias y (ejercicios en clase, ejercicio para
lexpresiones resolver en casa, actividades on-line,
Duracién: 01:50 lasistencia, participacion...)
PR: Actividad del tipo Clase de Problemas OT: Otras técnicas evaluativas
s Evaluacién continua
Tutoria colectiva de la practica. Presencial
iGeneracion de Codigo Intermedio Duracién: 00:10
Duracién: 01:00
OT: Otras actividades formativas
Tema 2: Generacién de Codigo lActividades de evaluacién continua
Intermedio. Apartado 2.2 Sentencias y (ejercicios en clase, ejercicio para
lexpresiones resolver en casa, actividades on-line,
Duraci6n: 03:40 lasistencia, participacion...)
4 PR: Actividad del tipo Clase de Problemas OT: Otras técnicas evaluativas
Evaluacion continua
Presencial
Duraci6n: 00:20
Tema 2: Generacién de Codigo IActividades de evaluacidn continua
Intermedio. Apartado 2.2 Sentencias y (ejercicios en clase, ejercicio para
lexpresiones resolver en casa, actividades on-line,
Duraci6n: 01:50 asistencia, participacion...)
PR: Actividad del tipo Clase de Problemas OT: Otras técnicas evaluativas
Evaluacién continua
5

Presencial
Duraci6n: 00:20

GA_10lI_105000397
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Tema 3: Entorno de Ejecucién. Apartado
3.2 Registro de Activacién. Apartado 3.3
IAcceso a variables locales, no locales y
globales. Apartado 3.4 Paso de
parametros

Duraci6n: 01:50

LM: Actividad del tipo Lecciéon Magistral

Examen 1: Generador de Coédigo
Intermedio

EX: Técnica del tipo Examen Escrito
Evaluacion continua

Presencial

Duraci6n: 01:00

Duraci6n: 01:00
PR: Actividad del tipo Clase de Problemas

Tutoria colectiva de la préactica.
Generacion de Codigo
Duraci6n: 01:00
OT: Otras actividades formativas

6 IActividades de evaluacién continua
(ejercicios en clase, ejercicio para
resolver en casa, actividades on-line,
asistencia, participacion...)

OT: Otras técnicas evaluativas

Evaluacion continua

Presencial

Duraci6n: 00:10
Tema 3: Entorno de Ejecucién. Apartado iActividades de evaluacién continua
3.2 Registro de Activacién. Apartado 3.3 (ejercicios en clase, ejercicio para
IAcceso a variables locales, no locales y resolver en casa, actividades on-line,
globales. Apartado 3.4 Paso de asistencia, participacion...)
parametros IOT: Otras técnicas evaluativas

Duraci6n: 01:50 Evaluacion continua
7 LM: Actividad del tipo Lecciéon Magistral Presencial
Duraci6n: 00:10
Tutoria colectiva de la practica. Entorno
de Ejecucion
Duraci6n: 01:00
OT: Otras actividades formativas
Tema 3: Entorno de Ejecucién IActividades de evaluacién continua
Duracién: 01:50 (ejercicios en clase, ejercicio para
PR: Actividad del tipo Clase de Problemas resolver en casa, actividades on-line,
asistencia, participacion...)
8 Tema 4: Generacion de Cédigo Final. OT: Otras técnicas evaluativas
|Apartado 4.1 Cédigos de maquina final. Evaluacion continua
IApartado 4.2 Esquemas de generacion Presencial
Duraci6n: 01:50 Duraci6n: 00:10
LM: Actividad del tipo Leccién Magistral
[Tema 4: Generacién de Cédigo Final. IActividades de evaluacién continua
lApartado 4.2 Esquemas de generacion (ejercicios en clase, ejercicio para
Duraci6n: 01:50 resolver en casa, actividades on-line,
LM: Actividad del tipo Leccién Magistral asistencia, participacion...)

° OT: Otras técnicas evaluativas
Evaluacion continua
Presencial
Duraci6n: 00:10

[Tema 4: Generacién de Cédigo Final. IActividades de evaluacién continua
lApartado 4.2 Esquemas de generacion (ejercicios en clase, ejercicio para
Duracién: 00:50 resolver en casa, actividades on-line,
LM: Actividad del tipo Leccién Magistral asistencia, participacion...)
OT: Otras técnicas evaluativas
[Tema 4: Generacién de Cédigo Final. Evaluacion continua
10 lApartado 4.2 Esquemas de generacion Presencial

Duraci6n: 00:10
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11

Tema 5: Optimizacion de Cédigo.
Duracién: 00:50
LM: Actividad del tipo Leccién Magistral

Problemas de los Temas 3y 4
Duraci6n: 01:00
PR: Actividad del tipo Clase de Problemas

Actividades de evaluacion continua
(ejercicios en clase, ejercicio para
resolver en casa, actividades on-line,
asistencia, participacion...)

OT: Otras técnicas evaluativas
Evaluacién continua

Presencial

Duracién: 00:10

12

Problemas de los Temas 3y 4
Duraci6n: 01:50
PR: Actividad del tipo Clase de Problemas

Actividades de evaluacién continua
(ejercicios en clase, ejercicio para
resolver en casa, actividades on-line,
asistencia, participacion...)

OT: Otras técnicas evaluativas
Evaluacion continua

Presencial

Duraci6n: 00:10

13

Problemas de los Temas 3y 4
Duraci6n: 01:50
PR: Actividad del tipo Clase de Problemas

Actividades de evaluacién continua
(ejercicios en clase, ejercicio para
resolver en casa, actividades on-line,
asistencia, participacion...)

OT: Otras técnicas evaluativas
Evaluacion continua

Presencial

Duraci6n: 00:10

14

Problemas de los Temas 3y 4
Duraci6n: 01:50
PR: Actividad del tipo Clase de Problemas

Actividades de evaluacién continua
(ejercicios en clase, ejercicio para
resolver en casa, actividades on-line,
lasistencia, participacion...)

OT: Otras técnicas evaluativas
Evaluacion continua

Presencial

Duraci6n: 00:10

15

IActividades de evaluacion continua
(ejercicios en clase, ejercicio para
resolver en casa, actividades on-line,
asistencia, participacion...)

OT: Otras técnicas evaluativas
Evaluacién continua

Presencial

Duracién: 00:10

16

IActividades de evaluacién continua
(ejercicios en clase, ejercicio para
resolver en casa, actividades on-line,
asistencia, participacion...)

OT: Otras técnicas evaluativas
Evaluacién continua

Presencial

Duracién: 00:10

Practica: Disefio e Implementacién de un
ITraductor para un Lenguaje

PG: Técnica del tipo Presentacién en Grupo
Evaluacion continua y sélo prueba final
Presencial

Duracién: 00:30

Examen 2: Entorno de Ejecucién,
Generador de Cédigo Final y
Optimizacion

EX: Técnica del tipo Examen Escrito
Evaluacion continua

Presencial

Duraci6n: 01:00

GA_10lI_105000397
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17

IActividades de evaluacion continua
(ejercicios en clase, ejercicio para
resolver en casa, actividades on-line,
asistencia, participacion...)

OT: Otras técnicas evaluativas
Evaluacion continua

Presencial

Duraci6n: 00:10

Examen Final: Generador de Cédigo
Intermedio, Entorno de Ejecucion,
Generador de Cédigo Final y
Optimizacion

EX: Técnica del tipo Examen Escrito
Evaluacion sélo prueba final
Presencial

Duracion: 02:00

Para el célculo de los valores totales, se estima que por cada crédito ECTS el alumno dedicara dependiendo del
plan de estudios, entre 26 y 27 horas de trabajo presencial y no presencial.

* El cronograma sigue una planificacion tedrica de la asignatura y puede sufrir modificaciones durante el curso
derivadas de la situacion creada por la COVID-19.
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7. Actividades y criterios de evaluacion

E.T.S. de Ingenieros
Informaticos

7.1. Actividades de evaluacién de la asignatura

7.1.1. Evaluacién continua

L . . » Peso en la . Competencias
Sem. Descripcién Modalidad Tipo Duracion Nota minima
nota evaluadas
Actividades de evaluacién continua
o o OT: Otras
(ejercicios en clase, ejercicio para o .
1 O técnicas Presencial 00:20 .96% /10 Ce 19/20
resolver en casa, actividades on- .
) ) . o evaluativas
line, asistencia, participacion...)
Actividades de evaluacion continua
S o OT: Otras
(ejercicios en clase, ejercicio para . .
2 . técnicas Presencial 00:20 .96% /10 Ce 19/20
resolver en casa, actividades on- .
) ) . o evaluativas
line, asistencia, participacion...)
Actividades de evaluacioén continua
o o OT: Otras
(ejercicios en clase, ejercicio para L .
3 . técnicas Presencial 00:10 48% /10 Ce 19/20
resolver en casa, actividades on- .
. . . o evaluativas
line, asistencia, participacion...)
Actividades de evaluacioén continua
. o OT: Otras
(ejercicios en clase, ejercicio para o .
4 O técnicas Presencial 00:20 .96% /10 Ce 19/20
resolver en casa, actividades on- .
. . . L evaluativas
line, asistencia, participacion...)
Actividades de evaluacioén continua
. . OT: Otras
(ejercicios en clase, ejercicio para . .
5 . técnicas Presencial 00:20 .96% /10 Ce 19/20
resolver en casa, actividades on- .
. . . L evaluativas
line, asistencia, participacion...)
EX: Técnica
Examen 1: Generador de Cédigo del tipo .
6 . Presencial 01:00 30% .25/10 Ce 19/20
Intermedio Examen
Escrito
Actividades de evaluacion continua
. o OT: Otras
(ejercicios en clase, ejercicio para o .
6 O técnicas Presencial 00:10 .48% /10 Ce 19/20
resolver en casa, actividades on- .
. . . o evaluativas
line, asistencia, participacion...)
Actividades de evaluacion continua
o o OT: Otras
(ejercicios en clase, ejercicio para . .
7 O técnicas Presencial 00:10 .48% /10 Ce 19/20
resolver en casa, actividades on- .
) ) . o evaluativas
line, asistencia, participacion...)
GA_10II_105000397 Traductores De Lenguajes Pagina 9 de 14
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Actividades de evaluacion continua
. . OT: Otras
(ejercicios en clase, ejercicio para o .
8 . técnicas Presencial 00:10 .48% /10 Ce 19/20
resolver en casa, actividades on- .
. . . o evaluativas
line, asistencia, participacion...)
Actividades de evaluacion continua
o o OT: Otras
(ejercicios en clase, ejercicio para . .
9 . técnicas Presencial 00:10 .48% /10 Ce 19/20
resolver en casa, actividades on- .
) ) . o evaluativas
line, asistencia, participacion...)
Actividades de evaluacion continua
S o OT: Otras
(ejercicios en clase, ejercicio para . .
10 . técnicas Presencial 00:10 48% /10 Ce 19/20
resolver en casa, actividades on- .
) ) ] o evaluativas
line, asistencia, participacion...)
Actividades de evaluacion continua
o o OT: Otras
(ejercicios en clase, ejercicio para L .
11 . técnicas Presencial 00:10 48% /10 Ce 19/20
resolver en casa, actividades on- .
. . . L evaluativas
line, asistencia, participacion...)
Actividades de evaluacioén continua
. L OT: Otras
(ejercicios en clase, ejercicio para o .
12 O técnicas Presencial 00:10 48% /10 Ce 19/20
resolver en casa, actividades on- .
. . . L evaluativas
line, asistencia, participacion...)
Actividades de evaluacién continua
. . OT: Otras
(ejercicios en clase, ejercicio para . .
13 O técnicas Presencial 00:10 .48% /10 Ce 19/20
resolver en casa, actividades on- .
. . . L evaluativas
line, asistencia, participacion...)
Actividades de evaluacién continua
. . OT: Otras
(ejercicios en clase, ejercicio para o .
14 O técnicas Presencial 00:10 .48% /10 Ce 19/20
resolver en casa, actividades on- .
. . . . evaluativas
line, asistencia, participacion...)
Actividades de evaluacion continua
. o OT: Otras
(ejercicios en clase, ejercicio para o .
15 O técnicas Presencial 00:10 .48% /10 Ce 19/20
resolver en casa, actividades on- .
. . . o evaluativas
line, asistencia, participacion...)
Actividades de evaluacion continua
S o OT: Otras
(ejercicios en clase, ejercicio para . .
16 . técnicas Presencial 00:10 A% /10 Ce 19/20
resolver en casa, actividades on- .
) ) . o evaluativas
line, asistencia, participacion...)
PG: Técnica
Préctica: Disefio e Implementacion del tipo .
17 . » Presencial 00:30 40% 4/10 Ce 19/20
de un Traductor para un Lenguaje Presentacion
en Grupo
. B EX: Técnica
Examen 2: Entorno de Ejecucion, del t
el tipo
17 Generador de Cédigo Final y P Presencial 01:00 30% .25/10 Ce 19/20
L Examen
Optimizacion .
Escrito
Actividades de evaluacioén continua
. . OT: Otras
(ejercicios en clase, ejercicio para o .
17 . técnicas Presencial 00:10 .48% /10 Ce 19/20
resolver en casa, actividades on- .
. . . L evaluativas
line, asistencia, participacion...)

7.1.2. Evaluacién so6lo prueba final
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o . . o Peso en la . Competencias
Sem Descripcién Modalidad Tipo Duracion Nota minima
nota evaluadas
PG: Técnica
Préctica: Disefio e Implementacion del tipo .
17 ) y Presencial 00:30 40% 4/10 Ce 19/20
de un Traductor para un Lenguaje Presentacion
en Grupo
Examen Final: Generador de EX: Técnica
Cadigo Intermedio, Entorno de del tipo .
17 . y o Presencial 02:00 60% 4/10 Ce 19/20
Ejecucion, Generador de Cédigo Examen
Final y Optimizacién Escrito
7.1.3. Evaluacién convocatoria extraordinaria
o . . . Peso en la . Competencias
Descripcion Modalidad Tipo Duracion Nota minima
nota evaluadas
PG: Técnica del
Practica: Disefio e Implementaciéon tipo .
. . Presencial 00:30 40% 4/10 Ce 19/20
de un Traductor para un Lenguaje Presentacion
en Grupo
Examen Final: Generador de o
o . EX: Técnica del
Cadigo Intermedio, Entorno de . .
. B L tipo Examen Presencial 02:00 60% 4/10 Ce 19/20
Ejecucion, Generador de Cédigo .
. L Escrito
Final y Optimizacion

7.2. Criterios de evaluacion

Calificaciéon Global

¢ La calificacion global de la asignatura se compone de una parte tedrica, que se evalla mediante examenes
escritos y que constituye el 60% de la nota, y una Practica, a la que le corresponde el 40% restante.

e Para poder hacer media entre ambas partes, es necesario haber obtenido una calificacion no inferior a 4
(sobre 10) en cada una de ellas.

¢ Para aprobar la asignatura sera necesario obtener una calificacién global mayor o igual a 5 puntos (sobre
10).

Evaluacion continua

Durante el curso se propondran una serie de actividades voluntarias, que podran ser evaluadas hasta con un

punto extra; se valorara la asistencia y participacion en clase.
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Teoria

¢ En el sistema de evaluacion continua, la evaluacion de la parte teorica se realizara a lo largo del semestre
en dos examenes parciales distintos. Se calculara la media de estos dos examenes sin exigir una nota minima en
cada uno de ellos

¢ Los alumnos que no hayan aprobado el primer examen parcial tienen la opcion de volver a examinarse de
esa parte en el examen final de la convocatoria ordinaria (junio).

¢ A los alumnos que hubieran aprobado la teoria en el semestre pero no tengan aprobada la practica, se les
conservara la nota de teoria hasta la convocatoria extraordinaria del curso actual.

¢ No se conservaran, bajo ninguna circunstancia, calificaciones de teoria de cursos anteriores. Tampoco se

conservaran calificaciones individuales de los exdmenes parciales para otras convocatorias.

Préactica

¢ Los alumnos deberan realizar una Préactica que desarrollaran en grupos de, maximo, 3 personas. La
practica se realizara de forma incremental a medida que se vayan impartiendo los contenidos teéricos
correspondientes a lo largo del curso.

¢ La calificacion de la practica se realizara a partir de la evaluacion de la memoria presentada por los
alumnos y de un examen oral en el que se demostrara el funcionamiento de la practica. Para aprobar la
Practica se requiere que esté terminada (es decir, todas las etapas completadas) y que sea evaluada como
"correctamente realizada".

¢ Las Practicas que hayan obtenido una calificacidn no inferior a 5 puntos seran validas durante los cursos
siguientes (mientras no se produzcan cambios significativos del temario de la asignatura o hasta el préximo
cambio de plan de estudios). Asi mismo, una préactica calificada como compensable ser4 valida hasta la

convocatoria extraordinaria del curso actual.

Evaluacion no continua

Aunque el objetivo de la asignatura es que los alumnos distribuyan el esfuerzo a lo largo del curso y que, por lo
tanto, la evaluacion se acople a este esfuerzo continuo, los alumnos también podran acogerse a la modalidad de

evaluacion no continua.

e Para acogerse a la evaluacién no continua, los alumnos deberan solicitar por escrito el "sistema de

evaluacion mediante solo prueba final" en los plazos establecidos por Jefatura de Estudios.

Teoria

¢ Para los alumnos que opten por la evaluacién no continua se realizara un Examen Final que
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¢ La evaluacion no continua afecta solo a la realizacion de examenes escritos de teoria; las normas y plazos

para la realizacién de la practica y su correspondiente examen oral seran exactamente iguales que en el

sistema de evaluacién continua.

Convocatoria Extraordinaria

Los alumnos que no hayan aprobado la teoria o la practica en la convocatoria ordinaria (junio), cuentan con una convocatoria
extraordinaria en la que dispondran de un examen final de teoria, que comprendera toda la asignatura, asi como de un examen

oral de la préctica.

8. Recursos didacticos

8.1. Recursos didacticos de la asignatura

Nombre

Tipo

Observaciones

Sitio web de la asignatura

Recursos web

http://disiisv.fi.upm.es/traductores/

http://disiisv.fi.upm.es/traductores/Bibliografia

Bibliografia Bibliografia
.html
) http://dlsiisv.fi.upm.es/traductores/Documenta
Material de apoyo Otros )
cion.html
) http://disiisv.fi.upm.es/traductores/Herramient
Herramientas software Otros
as.html
Moodle Otros
) ) Sistema on-line de ayuda la aprendizaje de la
DRACO Equipamiento

asignatura. http://disiisv.fi.upm.es/draco/pdl/
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9. Otra informacioén

9.1. Otra informacion sobre la asignatura

Se prevé que la situacién sanitaria causada por la pandemia COVID-19 haya mejorado lo suficiente como para
permitir utilizar el aforo completo de las aulas. Por ello se ha planificado la docencia de este semestre en modo
presencial.

Si las condiciones sanitarias no permitieran usar el aforo completo de las aulas, se pasard a una modalidad de
presencialidad mixta por turnos, como el planteado en asignaturas de primer semestre, sin necesidad de modificar

esta guia.

El cronograma mostrado corresponde a una planificacién genérica tedrica de la asignatura y puede sufrir
modificaciones durante el curso derivadas de la situacién creada por la COVID-19 o para adaptarse a las
necesidades de la Escuela o de la asignatura; la distribucion de las actividades por semanas que se recoge en el
cronograma es aproximada, Las fechas exactas de cada actividad se publicaran en la web de la asignatura o en
Moodle.
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